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WICHTIGER HINWEIS – BITTE SORGFÄLTIG LESEN – 
BEVOR SIE DAS GERÄT IN BENUTZUNG NEHMEN!
Alle Produkte von GASTROBACK® sind für die Verarbeitung von Nahrungs  - und 
Lebensmitteln vorgesehen. Aus Gründen des Gesundheitsschutzes und der Hygiene dürfen 
deshalb Produkte nicht zurückgegeben werden, die alltäglich benutzt oder auch 
nur einmalig gebraucht sind. Prüfen Sie die Ware nur so, wie Sie es in einem Laden  - 
geschäft auch tun würden.

Sie müssen für einen etwaigen Wertverlust der Waren nur aufkommen, wenn dieser 
Wertverlust auf einen zur Prüfung der Beschaffenheit, Eigenschaften und Funktionsweise 
der Waren nicht notwendigen Umgang zurückzuführen ist.

Ein nicht notwendiger Umgang für die Prüfung der Beschaffenheit, Eigenschaften 
und Funktionsweise der Waren ist die Verarbeitung von Lebensmitteln zu Speisen 
und Getränken.

Haben Sie Fragen zu Produkten von GASTROBACK® oder funktioniert Ihr Gerät zur 
Zeit nicht einwandfrei,  benötigen Sie Zubehör oder Ersatzteile für Ihr GASTROBACK® 
Produkt, dann nehmen Sie bitte vor der Rücksendung zuerst Kontakt zu unserem 
Kundenservice auf.

IMPORTANT NOTE - PLEASE READ CAREFULLY - 
BEFORE YOU USE THE DEVICE!
All GASTROBACK® products are intended for food processing of food products and 
groceries. For reasons of health protection and hygiene, products that are used 
on a daily basis or used only once, are not allowed to be returned. Check the 
goods just as you would do in a retail store.

You only have to pay for a possible loss in value of the goods, if this loss of value is 
due to a non-necessary for the examination of the nature, characteristics and function 
of the goods handling.

An unnecessary way to check the nature, characteristics and function of the goods 
is the processing of food products or groceries into food and drinks.

If you have any questions about GASTROBACK® products, if your unit is not 
working properly straight away or if you need any accessories or spare parts for 
your GASTROBACK® product please contact our customer service before returning.

GASTROBACK® Kundenservice Hotline:

Tel.:   04165 – 22 25 0

E-Mail: info@gastroback.de

GASTROBACK® Customer Service Hotline:

Phone: +49 (0) 4165 – 22 25 0

E-Mail: info@gastroback.de
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BESCHREIBUNG
Dieses Gerät ist zum Mixen und Kneten von Back  - und Kochzutaten, zum Schlagen 
von Sahne, Eiern und Eiweiß sowie zum Aufschäumen von Milch und Verquirlen von 
Dressings bestimmt.

Das Gerät ist für den Privatgebrauch bestimmt und nicht für den professionellen Betrieb 
ausgelegt. Das Gerät ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt.

Verwenden Sie das Gerät nur, wie in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben. Jede 
andere Verwendung kann zu Sach  - oder Personenschäden führen.

Es wird keine Haftung für Schäden übernommen, die durch nicht bestimmungsgemäßen 
Gebrauch oder Missachtung dieser Gebrauchsanweisung entstanden sind.

SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN! SORGFÄLTIG LESEN UND 
FÜR DEN WEITEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN! ACHTEN SIE 
BESONDERS AUF ALLE ABBILDUNGEN AUF DER ILLUSTRATIONSSEITE!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch des Gerätes 
aufmerksam durch. Machen Sie sich mit der Nutzung, den 
Einstellmöglichkeiten und Funktionen der Schalter vertraut. 
Verinnerlichen Sie Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen 
und befolgen Sie diese, um mögliche Risiken und Gefahren zu 
vermeiden.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.

WARNUNG - ERSTICKUNGSGEFAHR! Verpackungsmaterialien 
sind kein Spielzeug, Kinder dürfen mit Verpackungsmaterialien 
nicht spielen, da sie diese verschlucken und daran ersticken 
können!

WARNUNG! Schalten Sie das Gerät aus und trennen Sie es 
von der Stromversorgung, bevor Sie Zubehörteile austauschen, 
das Gerät reinigen oder wenn es nicht in Gebrauch ist.

WARNUNG - STROMSCHLAGGEFAHR! Schützen Sie das Gerät 
und dessen elektrische Teile vor Feuchtigkeit. Tauchen Sie das 
Gerät und dessen elektrische Teile nicht in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten ein, um einen Stromschlag zu vermeiden. Halten 
Sie das Gerät nie unter fließendes Wasser. Beachten Sie die 
Pflege  - und Reinigungshinweise.

Betreiben Sie das Gerät nicht mit nassen oder feuchten Händen oder 
während Sie auf einem nassen oder feuchten Untergrund stehen. 
Berühren Sie den Netzstecker nicht mit nassen oder feuchten Händen.

ACHTUNG! Bei der Verarbeitung heißer Speisen besteht 
Verbrühungsgefahr.

WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR! Vermeiden Sie den 
Kontakt mit sich bewegenden Teilen. Warten Sie bis alle Teile 
stillstehen, bevor Sie diese berühren.

Dieses Gerät entspricht der Schutzklasse II. Dies bedeutet, dass das 
Produkt mit einer verstärkten oder doppelten Isolierung zwischen 
Netzstromkreis und Ausgangsspannung beziehungsweise 
Metallgehäuse ausgestattet ist.

Nur zur Verwendung in trockenen Innenräumen.

Trocken Feucht

1. Dieses Gerät darf nicht von Kindern oder von Personen mit reduzierten 
physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an 
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden. Das Gerät und seine 
Anschlussleitung sind von Kindern fernzuhalten.

2. Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dürfen nicht durch 
Kinder vorgenommen werden.

3. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
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4. Überprüfen Sie den Netzstecker und die Netzanschlussleitung regelmäßig 
auf Anzeichen von Beschädigungen. Wenn die Netzanschlussleitung 
dieses Gerätes beschädigt wird, muss sie durch den Hersteller oder 
seinen Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt 
werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

5. WARNUNG! Betreiben Sie das Gerät bei Gebrauch mit den Spezial  -
Quirlen oder Knethaken nicht länger als 7 Minuten durchgehend. 
Betreiben Sie das Gerät bei Gebrauch mit dem Schneebesen oder 
Milchaufschäumer nicht länger als 10 Minuten durchgehend. Lassen 
Sie das Gerät zwischen zwei vollen, 7-minütigen Betriebszyklen für 20 
bis 25 Minuten ruhen. Hierdurch wird eine Beschädigung des Motors 
durch Überhitzung verhindert.

6. Verwenden Sie niemals Zubehörteile, die vom Hersteller nicht 
ausdrücklich empfohlen werden. Diese können ein Sicherheitsrisiko 
für den Benutzer darstellen und das Gerät beschädigen. Verwenden 
Sie deshalb nur Originalteile und -zubehör.

7. WARNUNG! Nicht bestimmungsgemäßer Gebrauch kann 
zu Verletzungen führen. Gerät ausschließlich gemäß dieser 
Gebrauchsanweisung verwenden. Versuchen Sie nicht, das Gerät 
in irgendeiner Form zu modifizieren.

8. Das Gerät ist bei nicht vorhandener Aufsicht und vor dem Zusammenbau, 
dem Auseinandernehmen oder Reinigen stets vom Netz zu trennen.

9. Für Einzelheiten zur Reinigung von Oberflächen, welche mit Lebensmitteln 
in Berührung kommen, ziehen Sie bitte das Kapitel „Nach dem 
Gebrauch“ zu Rate.

10. Vor dem Auswechseln von Zubehör oder Ersatzteilen, die im Betrieb 
bewegt werden, muss das Gerät ausgeschaltet und vom Netz getrennt 
werden.

11. Dieses Gerät ist dazu bestimmt, im Haushalt und ähnlichen Anwendungen 
verwendet zu werden, wie beispielsweise:  

• in Küchen für Mitarbeiter in Läden, Büros und anderen gewerblichen 
Bereichen;  

• in landwirtschaftlichen Anwesen;  

• von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;  
• in Frühstückspensionen.

12. Dieses Gerät ist nicht dazu bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr 
oder einem separaten Fernwirksystem betrieben zu werden.

13. STROMSCHLAGGEFAHR! Versuchen Sie nie, das Gerät selbst 
zu reparieren. Lassen Sie das Gerät im Falle von Störungen nur von 
qualifizierten Fachleuten reparieren.

14. Schützen Sie das Gerät vor Staub, direkter Sonneneinstrahlung, Tropf  - 
und Spritzwasser. 

15. Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose und 
wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerät.

16. Schalten Sie das Gerät stets aus, bevor Sie den Netzstecker aus der 
Steckdose ziehen. 

17. Betreiben Sie das Gerät stets auf einer ebenen, stabilen und trockenen 
Oberfläche.

18. Lassen Sie das Gerät während des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

19. Trocknen Sie das Gerät und alle Zubehörteile ab, bevor Sie es mit 
der Netzversorgung verbinden und bevor Sie Zubehörteile befestigen.

20. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer gut erreichbaren Steckdose, um 
im Notfall das Gerät schnell von der Netzversorgung trennen zu können.

21. Bei Benutzung von Verlängerungskabeln oder Mehrfachsteckdosen 
müssen diese für die entsprechende Leistung geeignet sein.

22. Stellen Sie sicher, dass das Gerät ausreichend Platz auf allen Seiten 
hat und nicht in Kontakt mit entzündlichem Material kommt. Das Gerät 
darf nicht abgedeckt werden.

23. Halten Sie Ihre Hände und Utensilien während des Betriebs vom 
Mischgefäß und vom Aufsatz fern, um die Möglichkeit schwerer 
Verletzungen von Personen oder Schäden am Gerät zu vermeiden. 
Ein Schaber darf nur verwendet werden, wenn das Gerät nicht läuft.

24. Bewahren Sie keine Fremdmaterialien in der Aufbewahrungsbox/im 
Messbecher auf.
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25. Wenn der Aufsatz stecken bleibt oder sich merklich langsam bewegt, 
stellen Sie den Betrieb sofort ein.

26. Benutzen Sie das Gerät nur zum Verarbeiten von genusstauglichen 
Speisen und Getränken. 

27. Betreiben Sie das Gerät nicht in einem leerem Mischgefäß.  

28. Das Gerät ist für die Verarbeitung haushaltsüblicher Mengen ausgelegt. 
Das Gesamtgewicht der Zutaten sollte 1,5 kg nicht überschreiten.  

29. Verwenden Sie niemals mehrere Aufsätze gleichzeitig.   

30. Stellen Sie vor Inbetriebnahme stets sicher, dass der Aufsatz fest und 
korrekt am Motor befestigt ist.  

31. Werfen Sie den Aufsatz niemals während des Betriebs aus.  

ELEKTRISCHE SICHERHEIT  

1. Stellen Sie vor dem Anschluss an die Stromversorgung sicher, dass 
die auf dem Typenschild angegebene Netzspannung mit der Ihrer 
Stromversorgung übereinstimmt.  

2. Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel oder der 
Netzstecker beschädigt ist, wenn das Gerät nicht ordnungsgemäß 
funktioniert oder anderweitig beschädigt ist.  

3. Schützen Sie die Anschlussleitung gegen Beschädigungen. Lassen 
Sie diese nicht über scharfe Kanten hängen und quetschen oder 
knicken Sie diese nicht. Halten Sie die Anschlussleitung fern von 
heißen Oberflächen und offenen Flammen und stellen Sie sicher, dass 
niemand darüber stolpern kann.  

4. Öffnen Sie unter keinen Umständen das Gehäuse. Führen Sie keine 
Finger oder Fremdkörper in die Öffnungen des Geräts ein und 
blockieren Sie keine Lüftungsöffnungen.  

5. Schützen Sie das Gerät vor Hitze. Stellen Sie das Gerät nicht in der 
unmittelbaren Nähe von offenen Flammen oder Hitzequellen wie z.B. 
Herden oder Heizgeräten auf.  

t  
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1. Spezial-Quirle  
2. Milchaufschäumer  
3. Schneebesen  
4. Knethaken  
5. Aufsatzaufnahme  

6. Motoreinheit  
7. Auswurftaste  
8. Geschwindigkeitsregler  
9. Turbo-Taste  
10. Netzkabel mit Netzstecker  

11. Kabelaufwicklung  
12. Aufbewahrungsplatte
13. Aufbewahrungsbox/Messbecher

11
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VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME 
1. Reinigen Sie alle Teile des Geräts wie im Kapitel „Nach dem Gebrauch“ 

beschrieben. Lassen Sie alle Teile gründlich trocknen.

2. Das Gerät ist nun betriebsbereit.

BETRIEB
1. Bereiten Sie Ihre Nahrungsmittel vor und füllen Sie sie in ihr Mischgefäß. Sie 

können flüssige Zutaten mit der Aufbewahrungsbox/dem Messbecher abmessen.
2. Stellen Sie das Mischgefäß auf eine ebene, stabile und trockene Oberfläche. 
3. Stecken Sie Ihren Aufsatz in die Aufsatzaufnahme(n) und drehen Sie ihn leicht, 

bis er sicher einrastet. 

HINWEIS

Die Knethaken passen jeweils nur in eine der beiden Aufsatzaufnahmen. Stecken 
Sie den Knethaken mit Ring in die Aufsatzaufnahme, welche mit einem großen 
Kreis markiert ist, und denjenigen ohne Ring in die andere. Alle anderen Aufsätze 
passen jeweils in beide Öffnungen.

4. Achten Sie darauf, dass der Geschwindigkeitsregler auf 0 gestellt ist. Verbinden 
Sie erst dann das Gerät mit der Netzversorgung. 

5. Verwenden Sie ein Mischgefäß mit ausreichender Höhe, um ein Spritzen zu 
vermeiden. Halten Sie das Gerät so, dass der Aufsatz in das Mischgefäß ragt.

6. Halten Sie das Gerät und das Mischgefäß fest und schieben Sie den 
Geschwindigkeitsregler nach vorne, um den Betrieb zu starten. 

7. Beginnen Sie auf der niedrigsten Geschwindigkeit zu mischen. Erhöhen Sie die 
Geschwindigkeit schrittweise, um ein Spritzen zu vermeiden. Sie können während 
des Betriebs die Turbo-Taste drücken, um auf Geschwindigkeitseinstellung 6 zu 
wechseln. Wenn die Taste losgelassen wird, kehrt das Gerät zur Geschwindigkeit 
zurück, die mit dem Geschwindigkeitsregler eingestellt wurde.

8. Wenn Ihre Nahrungsmittel die gewünschte Konsistenz erreicht haben, schieben 
Sie den Geschwindigkeitsregler nach hinten auf Position 0, um das Gerät 
auszuschalten.

9. Trennen Sie den Netzstecker von der Netzversorgung.
10. Drücken Sie die Auswurftaste, um den Aufsatz aus der/den Aufsatzaufnahme(n) 

auszuwerfen. Halten Sie den Aufsatz mit einer Hand fest, wenn Sie ihn auswerfen. 
Beachten Sie, dass das Drücken der Auswurftaste kraftvoll zu erfolgen hat, da 
der Aufsatz aufgrund der hohen Leistung des Gerätes während des Betriebes 
sicher arretiert sein muss.

NACH DEM GEBRAUCH

REINIGUNG

HINWEIS

Reinigen Sie das Gerät nach jedem Gebrauch, um es in einem sicheren und 
hygienischen Betriebszustand zu erhalten.

• Stecken Sie das Gerät vor der Reinigung aus und lassen Sie es vollständig abkühlen. 

• Reinigen Sie das Gerät nicht mit Stahlwolle, starken Chemikalien, alkalischen, 
scheuernden oder desinfizierenden Reinigungsmitteln, da diese dessen Oberfläche 
beschädigen können.

• Tauchen Sie die Motoreinheit nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten, um sie 
zu reinigen. Stellen Sie sicher, dass während der Reinigung kein Wasser in die 
Motoreinheit eintritt und die elektrischen Teile des Gerätes nicht nass oder feucht 
werden.

• Reinigen Sie niemals die Motoreinheit in der Spülmaschine!

• Reinigen Sie die Motoreinheit mit einem weichen, feuchten Tuch und ein wenig 
mildem Reinigungsmittel. Mit einem weichen, trockenen Tuch trockenwischen. 

• Reinigen Sie alle Teile außer der Motoreinheit in warmem Wasser mit einem 
weichen Schwamm und mildem Reinigungsmittel. Mit einem trockenen, weichen 
Tuch abtrocknen. Diese Teile (außer dem Schneebesen) können auch in der 
Spülmaschine gereinigt werden. 

• Das Gerät darf erst dann erneut verwendet werden, wenn es vollständig getrocknet 
ist.

LAGERUNG

• Stellen Sie vor der Lagerung stets sicher, dass das Gerät vollständig trocken, 
abgekühlt und sauber ist.

• Bewahren Sie das Gerät an einem kühlen, trockenen Ort auf, an dem es vor 
Feuchtigkeit geschützt ist und sich außer Reichweite von Kindern befindet.

• Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung und schieben Sie das 
Kabelende durch den Schlitz an der Rückseite des Griffs, um es zu fixieren. 

• Die Knethaken und Spezial-Quirle können auf der dafür bestimmten 
Aufbewahrungsplatte aufbewahrt werden, die sich von der Rückseite der 
Motoreinheit herausziehen lässt. Beachten Sie, dass die Platte nicht herausgezogen 
werden kann, wenn das Netzkabel um die Kabelaufwicklung gewickelt ist. Es 
muss nach dem Herausziehen der Abdeckung aufgewickelt werden.

• Wenn Sie das Gerät nicht häufig benutzen, bewahren Sie es in der 
Aufbewahrungsbox/im Messbecher oder in der Originalverpackung auf.
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UMWELTSCHUTZ
Dieses Produkt wurde so konzipiert, dass es der Verordnung (EU) 2023/826 der 
Kommission in Bezug auf Ökodesign entspricht.

Modus Leistungsaufnahme (Watt) Zeit (Minuten) Stromsparfunktion
Aus 0,1 nicht zutreffend Nein

ENTSORGUNGSHINWEISE
Gerät und Verpackung müssen entsprechend den örtlichen Bestimmungen 
zur Entsorgung von Elektroschrott und Verpackungsmaterial entsorgt werden. 
Informieren Sie sich gegebenenfalls bei Ihrem örtlichen Entsorgungsunternehmen.

Entsorgen Sie elektrische Geräte nicht im Hausmüll. Nutzen Sie die 
Sammelstellen Ihrer Gemeinde. Fragen Sie ihre Gemeindeverwaltung nach den 
Standorten der Sammelstellen. Wenn elektrische Geräte unkontrolliert entsorgt werden, 
können während der Verwitterung oder durch die Müllverbrennung gefährliche Stoffe 
in Grundwasser und Luft und damit in die Nahrungskette gelangen, und die Flora 
und Fauna können auf Jahre vergiftet werden. Wenn Sie das Gerät durch ein neues 
ersetzen, ist der Verkäufer gesetzlich verpflichtet, das alte zumindest kostenlos zur 
Entsorgung entgegenzunehmen.

INFORMATION UND SERVICE
Weitere Informationen erhalten Sie im Internet unter www.gastroback.de.

Wenden Sie sich mit Problemen, Fragen und Wünschen gegebenenfalls 
an den GASTROBACK Kundenservice, Tel.: 04165/2225-0 oder per 
E-Mail: info@gastroback.de

Auf unserer Internetseite finden Sie auch diese Bedienungsanleitung als PDF.

Bitte beachten Sie unsere geltenden Hinweise zur 
Reparaturabwicklung sowie Rücksendung.

GEWÄHRLEISTUNG/GARANTIE
Wir gewährleisten für alle GASTROBACK® - Elektrogeräte, dass sie zum Zeitpunkt 
des Kaufes mangelfrei sind. Nachweisliche Fabrikations  - oder Materialfehler werden 
unter Ausschluss weitergehender Ansprüche und innerhalb der gesetzlichen Frist 
kostenlos ersetzt oder behoben. Ein Gewährleistungsanspruch des Käufers besteht 
nicht, wenn der Schaden an dem Gerät auf unsachgemäße Behandlung, Überlastung 
und/oder Installationsfehler zurückgeführt werden kann. Ohne unsere schriftliche 
Einwilligung erfolgte, technische Eingriffe von Dritten, führen zum sofortigen Erlöschen 
des Gewährleistungsanspruchs. Der Käufer muss zur Geltendmachung des Anspruchs 
den Original-Kaufbeleg vorlegen und trägt im Gewährleistungsfall die Kosten und 
das Risiko des Transportes.

HINWEIS

Kunden aus Deutschland und Österreich: Für die Reparatur  - und Serviceabwicklung 
möchten wir Sie bitten, GASTROBACK® Produkte an folgende Anschrift zu senden: 
GASTROBACK GmbH, Gewerbestr. 20, 21279 Hollenstedt.

Kunden anderer Länder: Bitte kontaktieren Sie Ihren Händler

Bitte haben Sie dafür Verständnis, dass unfreie Sendungen nicht angenommen werden 
können. Einsendung von Geräten: Bitte verpacken Sie das Gerät transportsicher, ohne 
Zubehör und legen Sie den Garantiebeleg sowie eine kurze Fehlerbeschreibung 
bei. Die Bearbeitungszeit nach Wareneingang des defekten Gerätes beträgt ca. 2 
Wochen; wir informieren Sie automatisch. Bei defekten Geräten außerhalb der 
Garantie senden Sie uns das Gerät bitte an die angegebene Adresse. Sie erhalten 
dann einen kostenlosen Kostenvoranschlag und können dann entscheiden, ob das 
Gerät zu den ggf. anfallenden Kosten repariert, unrepariert und kostenlos an Sie 
zurück gesendet oder vor Ort kostenlos entsorgt werden soll.

Das Gerät ist ausschließlich für den Privatgebrauch bestimmt und ist nicht für 
den gewerblichen Betrieb ausgelegt. Verwenden Sie das Gerät nur wie in 
dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht 
bestimmungsgemäß und kann zu Sachschäden oder sogar zu Personenschäden 
führen. Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden, die durch nicht 
bestimmungsgemäßen Gebrauch entstanden sind.
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